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Fermeture Correcte de Votre Tente de Toit James Baroud Odyssey
Avant de partir pour votre prochaine expédition avec votre Tente de Toit James Baroud Odyssey,  assurez votre sécurité en 
apprenant la méthode de fermeture correcte. Une fermeture incorrecte pourrait entraîner l'ouverture inattendue De la 
tente pendant la conduite. Votre sécurité est notre priorité. Regardez la vidéo et voyagez en toute confiance.
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Proper Closure of Your James Baroud Odyssey Rooftop Tent

Before you set off on your next expedition with your James Baroud Odyssey 
Rooftop Tent, ensure your safety by learning the correct closure method. 
Improper closure can lead to unexpected tent openings while driving. 
Your safety is our priority. Watch the video and travel with confidence.
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Richtige Schließung Ihres James Baroud Odyssey Dachzelts

Bevor Sie sich auf Ihre nächste Expedition mit Ihrem James Baroud Odyssey Dachzelt begeben, stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Schließmethode kennen. Eine 
falsche Schließung kann zu unerwarteten Öffnungen des Zelts während der Fahrt führen. Ihre Sicherheit steht bei uns an erster Stelle. Sehen Sie sich das Video an und 
reisen Sie mit Vertrauen.
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Cierre Correcto de su Tienda de Techo James Baroud Odyssey

Antes de emprender su próxima expedición con su Tienda de Techo James Baroud Odyssey, aseguren su seguridad aprendiendo el método de cierre correcto. Un cierre 
incorrecto podría provocar aperturas inesperadas de la tienda mientras conducen. Su seguridad es nuestra prioridad. Vean el video y viajen con confianza.
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Fecho Adequado da Sua Tenda James Baroud Odyssey

Antes de partir para a sua próxima expedição com a Tenda James Baroud Odyssey, assegurem a vossa segurança ao aprender o método correto de como fechar a tenda. Um fecho 
inadequado pode resultar em aberturas inesperadas da tenda durante a condução. A vossa segurança é a nossa prioridade. Assistam ao vídeo e viajem com confiança.
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Scan the QR Code: Using your smartphone or tablet, simply 
scan this QR code, that will instantly take you to our 
comprehensive video guide.

Visit the Link: Alternatively, you can visit the following link: 
https://jamesbaroud.com/r/odyssey-instructions

For safety, do not exceed 100km/h (62mph) 
with the tent installed on your vehicle.
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When using 2 bars, the center distance between 
them should be between 70 - 90 cm (27.6 - 35.4″)  

We recommend installing 3 bars if the tent will 
frequently travel on uneven terrain (off road), 2 
bars if the majority of travel is on paved roads.
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Nous recommandons d'installer 3 barres si la tente doit souvent voyager sur 
un terrain accidenté (hors route), 2 barres si la majorité des déplacements 
se fait sur des routes pavées.

Wir empfehlen die Installation von 3 Stangen, wenn das Zelt häufig auf 
unebenem Gelände (offroad) unterwegs ist, und 2 Stangen, wenn der 
Großteil der Reisen auf asphaltierten Straßen erfolgt.

Recomendamos instalar 3 barras si la tienda de campaña viajará con 
frecuencia en terrenos irregulares (fuera de carretera), 2 barras si la mayoría 
de los desplazamientos se realizan en carreteras pavimentadas.

Recomendamos a instalação de 3 barras se a tenda viajar frequentemente 
em terrenos irregulares (fora de estrada), 2 barras se a maioria das viagens 
for em estradas pavimentadas.
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Lors de l'utilisation de 2 barres, la distance centrale entre elles doit être 
comprise entre 70 et 90 cm.

Bei Verwendung von 2 Stangen sollte der Abstand zwischen ihnen in der 
Mitte zwischen 70 und 90 cm liegen.

Cuando se utilizan 2 barras, la distancia central entre ellas debe estar entre 
70 y 90 cm.

Ao usar 2 barras, a distância central entre elas deve ser entre 70 e 90 cm.

Minimum Bar Width 135 cm (53.15″)
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Largeur minimale de la barre 135 cm.

Mindeststangenbreite 135 cm.

Ancho mínimo de la barra 135 cm.

Largura mínima da barra 135 cm.
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